CERTIFICAT DE CAPTURE DE LA COMMUNAUTE EUROPEENNE - MODELE Frangals
EUROPEAN COMMUNITY CATCH CERTIFICATE - FRENCH MODEL

OX LALBDILOION {R({CE) n"1008/2008 du 29 septembre 2008)
iatras Py :
e e
1|Numéro du certificat : IF | |a] 2l ol/léKIS [P] w
(certificate number) code pays année departe- n°ordre unique
iso alpha 4 ment/PTOM
Nom de l'aulorité validant le certificat : C ROS SA ETE |_

Adresse :
(address)

(name of the validating aulh?ﬂ'lg & it A o DAl
LCTIUC UCT OUTVENIalnive UTs T TUNITOS

40 avenue Louis Bougo - BP 48

caa4n0 CTl

Contact (tél, fax, mél) :
(conlact:tel fax,email)

Nom du navire de péche (en capitales) :

OO T

Tél. 02 97 29 34 27 - Fax 02 97 5523 75

Cachet (tampon) : (seal/stamp)

[ Fm By

Licence(s) de péche et date(s) limite(s) de validité
(préciser le type et le n°identification si existant),

(type of fishing licence, identification if exist and date limit of validity)

N° 18 DP Val.22/05/2016

ZEE GHANA N°4217 Val.31/12/15
ZEE SAO TOME & PRINCIPE

name of fishing vessel VIA MISTRAL
Pavillon (code iso alpha 3): (immatriculation port : name/locode) N°immatriculation Externe
(external registration number)
FRA CONCARNEAU CC 790 948
Indicatif d'appel : N° lloyd's/OMI
(IRCS)- (international call sign) FGRY e cas échéant (if issued) 9017850
EAUX INTERNATIONALES N'inmarsal, fax.\€l,adresse électronique ;

le cas écheéant
00 870 322 816 720

viamistral@viamistral.oceanbox.net

ZEE RCI n°LPUE 008/2015
val.30/06/2016
3|Description du/des produits (description of products) THON TROPICAL CONGELE
Type de transformation autorisée a bord :
(type of processing authorized on board)
. pds débarqué vérifié
Espéce Code du produit | zone(s) de capture| detes capture pds vif esimé(kg) (eﬁz‘:‘gib:‘e;gﬁ;":e"‘;g | (xg)te cas chéant
(species) (product code) (FAO.CIEM, | (catcn dates) (estimated live weight) k) (verified weight landed{
CGPM...) kg)
YFT 03 03 42 FAQO 34 du 11/11 au 26/12/15 157830
SKJ 030343 FAQ 34 du 11/11 au 26/12/15 400697
BET 03 03 44 FAO 34 du 11/11 au 26/12/15 41053
Références des mesures de gestion et de conservation applicables :
4 (references of applicable conservation and management measures) ICCAT Number : FRA 00075 + VMS + LIVRE DE BORD
Nom du capitaine du navire de péche : ;’_’,,...— (tampon) :
(si aulre, préciser les nom,qualitg, C.LASTENNET |signature du capitaine N
adresse, 181, fax,email) P/o: P.MADEC |ou du représentant : >N
(name of the master of fishing vessel- Achats thon signature of the master of fishing vessel or I .

|if different,mention the

name,quaiity,address, lel fax.email)

representative)

| deciacgtion de transbordement en mer (declaration of iranshipment

el

al sea)

20183 CONCARNEAU Cedex
w:nmmea-ru:uu!y-

Nom du cap navire de péche :
(name of master of fi ssef)
Date de transbordement : zone de transbordement : n de fransbordement :
(date of transhipment) {transhipment area) / (position of transhipment)
date de déclaration - signature du capitaine du navi neur :
(date of declaration) {sign. of the master. giving vessel)
nom du capitame du navire receveur
(name of master of recelving vessel)
Nom du navire receveur : Pavilion (flag): Indicalif d'appel
(name of receiving vessel) internalional radio call
sign
(signature of the m the receiving
el) N* lioyd's/OMI
le cas échéant (if issued)




~?{Autorsation de derent pistuairt-toacahil dan i b st B
INom de {autorité autorisant le transbordement : c
(name of the authariy of transhiprpent] Dr. KOFFL PACCOMF SERGE
SO \/ Vatérinaire - Inspecteur ges "?Oo
(m;%V/jf#ﬁ% { .*d 'S[ )

sttt + L/ FY 341

et AN JRY s LESEHT

Nom de fexportaleur ou raison sociale pcur ies perscnnas morales :

8iname of exporter or company name for ihe societies) SAUPIQUET S A
N BIRET - el sI 5] 8] of 2] 4] 8] 4] 0] o] 31 7] 8

attribuéd par PINSEE lors d'une inscription au réperioire national des entreprises

I8 nom, qualité, adresse, 16| fax emal :
case of representative, mention of the name, quaity,
dd tel, fax, emad)

ou N'NUMAGRIN-NUMAGRIT | S e e Y ) 0 B ) e [ Jaucun numéro attribus
aliiribué par le ministdre ds Faimentation, de Fagriculture at de la pdche
|Forma juridique . [CJsne [[Jentreprise dsa  [Jsart [ Jautre (préciser)
individuele
Adresse/ Siége social pour les entreprises - SAUPIQUET 11 av Dubonnet 92407 COURBEVOIE CEDEX
{address Mead office for societies) Etabissament de +8,rue des Chalutiers 1 20000
Contac! (18, fax, méi): : ; cachot (tampon) -
contact (iel.fax.emad) £0.33.2 96 97.37.90 phone / 00.33.2 98.07.16.58 fax : seatlamp
SAUPIQUET S.AS.

| Py Signature de Fexporiateur cu du mandalaire: Ets de Concarnsau

5 (signature of the exporter or representative) B P, 840 - § Rue dos Chakutiers

30/12/2015 20138 2 .
£n cas de mandataire, préciser - Té: 02 98 §7 37 90- Fax :0288 %7

\Valdation du certificat de capture par [autorité de MEtat du paviion mentionnée A la section 1
9 mdummwmmmmmmmﬂuemn

\:::@

u|‘5'JAN szm:,;mrw

Contact (16, fax, mél):
contact (el faxemaily

Code NC du (des) produil(s) :

|(peoduct(s) CN coda

Documents iés & fimportation indirecte -

“Iréterences :

art 14 du R(CE) n*1005/2008
2 JTe ge [imporiateur -
(signature of the importer)

(seal /stamp)

12 Autorité de conirdle 3 I ion (import controk

{Nomaitre -
(namedstie)

1§

suspendue D vérification demandée
(suspended) (vérfication requested)

importation (cocher la case appropriée)

vafidée D

{vaiidated)

cache! (tampon) :

INuméro : Date ey
J{oumber) (place)

impart ; tick as appropnate)
refusée 6 e (date) (seal [ stamp)
{refused)

déciaration an douana (ie cas dchéant) - (customs declaration * if issued)




